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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Bendrosios aplinkybés

Daugelis Europoje gyvenanciy romy kasdieniame gyvenime nuolat susiduria su neigiamu
iSankstiniu nusistatymu, netolerancija, diskriminacija ir socialine atskirtimi. Jie tiesiog
nustumiami ] visuomenés uZzribj ir daZznai gyvena itin prastomis socialinémis bei
ekonominémis salygomis. Vidutiniskai tik kas antras romy vaikas lanko vaiky darzelj,
dauguma romy, jgij¢ privalomajj iSsilavinimg, moksly nebetesia (vidurinj i$silavinimg jgyja
vos 15 proc. romy jaunuoliy), darbg turi vidutiniSkai maziau nei vienas i$ trijy romy, 20 proc.
ju neapsidraude sveikatos draudimu ir 90 proc. gyvena Zemiau skurdo ribos'. Tokia padétis
neleidzia uztikrinti socialinés sanglaudos ir tvarios Zmogaus raidos, trukdo plétoti
konkurencija ir sukuria papildomy sgnaudy visai visuomenei. Be to, romy diskriminavimas
yra nesuderinamas su vertybémis, kuriomis grindziama ES. Problemos esmé — glaudus romy
patiriamos diskriminacijos ir socialinés atskirties tarpusavio rysys.

Politinés aplinkybés

2011 m. balandZio 5 d. Komisija priéemé komunikata ,,ES romy integracijos nacionaliniy
strategijy planas iki 2020 m.“?. Europos Vadovy Taryba jj patvirtino 2011 m. birzelio mén.
Siuo planu, ES siekia i§ esmés pagerinti romy padét;.

Juo Europos Komisija nori uztikrinti, kad valstybés narés imtysi veiksmingy priemoniy
romams integruoti ir ryztingai siekty keturiy prioritetiniy sri¢iy — Svietimo, uZimtumo,
sveikatos prieziliros ir apripinimo bustu — tiksly.

ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plane nurodyta, kad Europos Komisija turi
kasmet teikti ataskaitas apie valstybiy nariy padarytg pazangg. 2012 m. Komisija pirma kartg
jvertino valstybiy nariy pateiktas nacionalines strategijas ir priémé bendrasias iSvadas
(komunikatas COM(2012) 226 final) ir konkrecias pastabas d¢l kiekvienos valstybés narés
strategijos pranaSumy bei trikumy (darbinis dokumentas (SWD(2012) 133 final)).

Pra¢jus dar vieneriems metams, Europos Komisijos ataskaitoje itin daug démesio skiriama
valstybiy nariy pazangai uztikrinant, kad buty sudarytos visos biitinos iSankstinés sglygos,
leisianc¢ios sekmingai vykdyti nacionalines strategijas. Tarp $iy iSankstiniy salygy pabréztinos
ir pastangos jtraukti regiony ir vietos valdzios institucijas, glaudziai bendradarbiauti su
pilietine visuomene, stebéti ir vertinti strateginiy priemoniy jgyvendinima, be kita ko, stiprinti
nacionaliniy romy informacijos centry vaidmenj, skirti reikiamg finansavima, dar aktyviau
kovoti su romy diskriminacija ir integruoti Sias priemones ] kitas politikos sritis. Vertindama
Europos Komisija atsizvelgé ] pilietinés visuomenés atstovy ir kity suinteresuotyjy Saliy
pateiktas pastabas.

Remiantis §ios ataskaitos ir Komisijos 2012 m. paZangos ataskaitos i§vadomis®, buvo
parengtas pasitlymas dé¢l Tarybos rekomendacijos. Pasitilymo tikslas — paspartinti pazanga,

valstybiy nariy démes;j sutelkiant j tam tikras konkrecias priemones, kuriy biitina imtis, norint
veiksmingiau jgyvendinti jy parengtas strategijas.

Pasiulymo tikslas

: ,, The Situation of Roma in 11 Member States. Survey Results at a Glance* (,,Romy padétis 11 valstybiy

nariy. Trumpa apzvalga“), Pagrindiniy teisiy agentiira ir Jungtiniy Tauty vystymo programa, 2012 m.
2 COM(2011) 173 galutinis.
3 COM(2012) 226 galutinis.
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Siiiloma Tarybos rekomendacija grindziama 2011 m. ir 2012 m. Komisijos komunikatais® ir
2011 m. Tarybos isvadomis dél romy jtraukties’. Sioje rekomendacijoje atsizvelgiama j
konkrecios valstybés narés romy bendruomeniy dydj ir padétj bei patiriamus sunkumus ir
sickiama padéti valstybéms naréms padidinti jy taikomy romy integravimo priemoniy
veiksminguma ir geriau jgyvendinti nacionalines romy integravimo strategijas ar politikos
priemones, kuriomis gerinama romy padétis,. Sis pasiiilymas — teisiskai nejpareigojantis
dokumentas — puikiai papildo ES plang ir padeda valstybéms naréms jvykdyti jsipareigojimus.
Rekomendacijoje aptariami tokie aspektai kaip:

. konkretus tiksliniai geraja patirtimi grindZiami veiksmai romy integracijai
didinti, visapusiSkai laikantis subsidiarumo principo ir nedubliuojant esamy ES
teisés akty. Tai pasakytina apie Svietimg, uzimtuma, sveikatg ir bista;

. vadinamieji horizontalieji klausimai, kuriuos biuitina spresti norint praktiskai
igyvendinti romy integravimo politikg ir uZtikrinti jos tvarumg. Visy pirma tai
kova su diskriminacija ir stereotipais; vaiky ir motery apsauga; socialiniy investicijy
skatinimas; informacijos apie romy padétj rinkimas, kad biity galima stebéti politikos
poveikj; nacionaliniy jsipareigojimy pavertimas vietos lygmens veiksmais;
organizacijy, propaguojanciy vienodg poziiirj j romus, veiklos rémimas; nacionaliniy
romy informacijos centry iStekliy ir pajégumy didinimas ir tarpvalstybinio
bendradarbiavimo plétote;

. bendrieji skaidraus ir tinkamo léSy (ne tik ES, bet ir nacionaliniy ar vietos)
paskirstymo principai. Bendrosios rekomendacijos dél ES finansavimo yra
grindZziamos esamo programavimo laikotarpio patirtimi ir siilomo reglamento dél
bendryjy Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos
fondo, Europos ZzZemés ukio fondo kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir
zuvininkystés fondo nuostaty reikalavimais.

Nors uz romy integracija pirmiausia atsako nacionalinés valdZios institucijos, tebeliecka daug
sprestingy problemy — socialiné ir ekonominé romy integracija yra dvikryptis procesas,
kuriame biitina pakeisti tiek daugumos zmoniy, tiek romy bendruomeniy nariy poziiirj.

Suderinamumas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Remiantis ES sutarties 2 straipsnio nuostatomis, lygybé yra viena i§ pamatiniy Europos
Sajungos vertybiy ir esminiy tiksly.

Be to, ES sutarties 3 straipsnyje jtvirtinta nuostata dél kovos su socialine atskirtimi bei
diskriminacija ir nurodyta, kad tai yra vienas i§ Europos Sajungos tiksly.

Pagal SESV 8 straipsnj visoje savo veikloje Sajunga siekia pasalinti motery ir vyry nelygybés
apraiSkas ir skatinti jy lygybe. SESV 10 straipsnyje teigiama, kad ,nustatydama ir
jgyvendindama savo politikos kryptis ir veiksmus Sajunga siekia kovoti su bet kokia
diskriminacija dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar jsitikinimy, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos®.

Galiausiai Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsniu draudziama bet kokio
pobiidzio diskriminacija, jskaitant diskriminacijg dé¢l rasinés arba etninés kilmés.

Komunikatas ,,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy planas iki 2020 m.“ (COM(2011) 173);
komunikatas , Romy integracijos nacionalinés strategijos: ES plano vykdymo pradzia“
(COM(2012) 226).

2011 m. geguzés 19 d. Tarybos iS§vados dél ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano.
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Pasiiilymas dera su antrings teisés aktais, kuriais reglamentuojama kova su diskriminacija, nes
jis papildo dabartinj teisyng. Tarybos direktyvoje 2000/43/EB nustatytas vienodo elgesio su
visais Zmonémis principas, neatsizvelgiant j jy rasin¢ arba etnin¢ kilme, ir jtvirtinama teisiskai
]pareigojanti sistema, kuria Europos Sajungoje draudZiama diskriminacija dél rasinés ar
etninés kilmés uzimtumo, mokymo, Svietimo, socialinés apsaugos (iskaitant socialinj
draudimg ir sveikatos priezilira), socialiniy lengvaty, galimybés gauti visuomenei prieinamas
prekes ir paslaugas (iskaitant apripinimg bistu) srityse. Minétoje direktyvoje draudziama
tiesioginé ir netiesioginé diskriminacija, priekabiavimas ir nurodymas diskriminuoti. Visos ES
valstybés narés Sios direktyvos nuostatas jau perkélé j nacionaling teis¢. Europos Komisija
uztikrina, kad $i direktyva biity tinkamai jgyvendinta, ir ketina 2013 m. paskelbti jos
igyvendinimo ataskaitg.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI

Sis pasialymas grindziamas valstybiy nariy® grupés, suburtos 2012 m. ir susijusios su
nacionaliniy romy informacijos centry tinklu, dviejy posédziy darbo rezultatais. Per Siuos
2012 m. lapkri¢io 7-8 ir gruodzio 6—7 d. vykusius posédzius, dalyvavimas kuriuose buvo
savanoriskas, vyko vaisingos valstybiy nariy diskusijos jvairiais romy jtraukciai uztikrinti
svarbiais klausimais.

ES plane nustatyta, kad iki 2011 m. pabaigos valstybés narés turi pateikti ES romy
integracijos nacionalines strategijas. Siuos jsipareigojimus jvykdé visos valstybés narés; juy
pateiktos nacionalinés romy integracijos strategijos buvo paskelbtos Komisijos interneto
svetaingje, kad su jomis galéty susipazinti visi pilie¢iai. Komisija gavo jvairiy suinteresuotyjy
Saliy, jskaitant pilietinés visuomenés atstovus, nuomones dél paciy strategijy, o kiek véliau ir
dél jy jgyvendinimo pazangos’. 2013 m. geguzés 15 d. vyko Komisijos nariy ir pilietinés
visuomenes atstovy dialogas.

Be to, vyko reguliariis susitikimai su Europos Sajungos romy organizacijy atstovais®, kuriuose
diskutuota apie sunkumus ir svarbiausius uzdavinius, kuriuos bitina spresti visais
lygmenimis, norint toliau didinti romy jtrauktj.

Atsizvelgdama j tai, kad buvo gauta itin daug pastaby bei nuomoniy Siais klausimais, Europos
Komisija nusprendé¢, kad tolesnés vieSos konsultacijos, susijusios su Sia rekomendacija,
nebereikalingos.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Teisinis pagrindas

Sios 3alys yra Belgija, Bulgarija, Cekija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Vengrija, Italija, Rumunija,
Slovakija, Ispanija, Svedija ir Jungtiné Karalysté.

Tai, be kita ko, plany jgyvendinimo ataskaitos, kurias parengé SeSiose valstybése narése (Bulgarijoje,
Cekijoje, Vengrijoje, Rumunijoje, Slovakijoje, Ispanijoje) ir dviejose plétros Salyse (Albanijoje,
buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje) Romy jtraukties deSimtmecio sekretoriato fondo
jsteigtos pilietinés visuomenés koalicijos, nepriklausomy socialinés jtraukties eksperty tinklo ataskaitos
(http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=1025&langld=en), Europos romy informacijos biuro
ataskaita, ,,Discrimination against Roma in the EU in 2012, , Eurocities® ir ,,Eurodiaconia“ raSytinés
pastabos ir romy studijy tinklo moksliniy tyrimy darbai
(http://romanistudies.eu/news/contributions_from members/).

Sioms organizacijoms atstovavo Europos romy politikos koalicija (ERPK). Tarp susitikimuose
dalyvavusiy ERPK nariy buvo Europos romy informacijos biuro (ERIB), Atviros visuomenés fondo
(AVF), Europos tinklo pries rasizma (angl. ENAR), Europos romy liaudies organizacijos (angl. ERGO)
ir organizacijos ,,Amnesty International (angl. Al) atstovai.
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Sitlomos Tarybos rekomendacijos turinys turi buti susietas su ES Sutariy politinémis
nuostatomis. Be to, $i sgsaja yra biitina, norint apibrézti teisés akto priémimo taisykles (tai
yra, ar teisés aktas turi biiti priimtas vienbalsiai ar kvalifikuota balsy dauguma).

Remiantis nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika, pasirenkant teisinj pagrinda, privalu
remtis nesaliSkais kriterijais, kuriuos galima jvertinti teisiskai, ypac tuo atveju, kai kalbama
apie konkre&ios priemonés tiksla ir turinj’.

SESV 292 straipsnyje nustatyta Tarybos kompetencija priimti rekomendacijas. Jo tekstas yra
toks:

., Rekomendacijas priima Taryba. Visais atvejais, kai Sutartyse numatyta, kad ji priima aktus
remdamasi Komisijos pasiillymu, ji sprendzia remdamasi Komisijos pasiillymu. Tose srityse,
kuriose Sgjungos aktui priimti reikalingas vieningumas, ji sprendZia vieningai.
Rekomendacijas priima Komisija, o konkreciais Sutartyse numatytais atvejais — ir Europos
centrinis bankas.

ES teis¢ imtis kovos su diskriminacija priemoniy, ypac tais atvejais, kai pilieciai
diskriminuojami dél rasinés arba etninés kilmés, jtvirtinta SESV 19 straipsnio 1 dalyje. Si
nuostata yra teisinis pagrindas, leidziantis imtis visy jpareigojaniy ir nejpareigojanciy
priemoniy, padedanciy kovoti su diskriminuojamais veiksmais ir veika. Jo tekstas yra toks:

., 1. Nepazeisdama kity Sutarciy nuostaty ir nevirsydama Sqjungai jomis suteikty jgaliojimy,
Taryba spresdama pagal specialig teisékiiros procediirq ir Europos Parlamentui pritarus,
gali vieningai imtis atitinkamy veiksmy, siekdama kovoti su diskriminacija dél lyties, rasinés
arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amZiaus arba seksualinés orientacijos. *

Taigi SESV 292 straipsnj deréty sieti su deramu teisiniu pasiiilymo pagrindu, tai yra SESV
19 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

Subsidiarumo ir proporcingumo principai

Remiantis subsidiarumo principu, ES ima veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés
narés negali vienos tinkamai jgyvendinti pasiilymo tiksly (biitinumas), o dé¢l numatomo
veiksmo masto arba poveikio Sie tikslai gali buti veiksmingiau jgyvendinti Sgjungos lygmeniu
(ES pridéting verte).

Kai kuriy valstybiy nariy jgyvendinamy priemoniy mastas ir veiksmingumas itin skiriasi, be
to, nemazai valstybiy nariy i§ viso nesiémé jokiy konkre¢iy romy jtraukties didinimo
veiksmy. 2013 m. Komisijos pateiktos Romy integracijos nacionaliniy strategijy
jgyvendinimo paZangos ataskaitos i§vadose'® teigiama, kad nors valstybés narés turéjo teising
galimybe veikti ir spresti romy integracijos problema, ligSiolinés priemonés nebuvo itin
veiksmingos. Kadangi valstybés narés nesilaiko vienodo poziiirio j romy integracijos
klausima, skirtumai tarp valstybiy nariy vis didéja.

Valstybiy nariy lygmeniu priimtos taisyklés yra padrikos ir nevienodos, todél padétis nuolat
blogéja ir valstybés narés nuolat susiduria su naujomis praktinémis problemomis. Visa
Europos Sajunga, kurioje uztikrinamas laisvas pilieCiy judéjimas, negalés veiksmingai jveikti
romy integracijos sunkumy, jeigu valstybés narés nekoordinuos savo veiksmy. Susikloscius

Pavyzdziui, zr. 1996 m. kovo 26 d. Teisingumo Teismo sprendimo Nr. C-271/94 (Parlamentas prie§
Taryba) 14 dalj.

Si ataskaita grindziama valstybiy nariy ir keliy svarbiy suinteresuotyjy Saliy pateikta informacija bei
iSvadomis.
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tokiai padéciai, tose valstybése narése, kuriose palankiy salygy neturintiems pilie¢iams bus
sudarytos geresnés gyvenimo salygos ir taikomos veiksmingesnés socialinés jtraukties
priemonés, romy migranty gali gerokai padaugéti.

Taigi Sivo pasitlymu siekiama papildyti dabartinius atitinkamy sri¢iy (pavyzdziui, laisvo
darbuotojy judéjimo pagal Direktyva 2004/38/EB, kovos su rasine diskriminacija pagal
Direktyva 2000/43/EB) ES veiksmus ir pasiekti geresniy rezultaty geriau koordinuojant
priemones, kurias turéty igyvendinti valstybés narés.

Valstybés narés pacios negali tinkamai pasiekti rekomenduojamos veiklos tiksly, todél juos
deréty jgyvendinti imantis koordinuoty ES lygmens veiksmy, o ne vykdant nacionalines itin
skirtingo masto, uzmojy ir veiksmingumo iniciatyvas.

Pagal proporcingumo principa Europos Sgjungos veiksmy turinys ir forma nevirsija to, kas
biitina siekiant Sutar¢iy tiksly. Kaip rodo patirtis, nors per kelerius pra¢jusius metus buvo
pasiekta tam tikros pazangos ir valstybése narése, ir ES lygmeniu, kasdieniame daugelio romy
gyvenime mazai kas tepasikeité. Komisijos duomenimis, kol kas nejgyvendintos veiksmingos
ir proporcingos priemongs, leidziancios jveikti socialines ir ekonomines daugelio ES romy
problemas.

Remiantis proporcingumo principu, Siame teisiSkai neprivalomame pasitilyme tik nustatomi
bendri tikslai ir rekomenduojama imtis konkreciy priemoniy, ijskaitant vadinamasias
pozityvias priemones, kaip nustatyta Direktyvos 2000/43/EB 5 straipsnyje, kuriomis
uzkertamas kelias konkrecios rasinés ar etninés kilmés asmeny grupés zalai arba uz ja
atlyginama, laikantis salygy, nustatyty pagal ETT praktika diskriminacijos dél Iyties srityje'".
Tai suteiks valstybéms naréms nemazai laisvés pacioms nuspresti, kaip Siuos bendruosius
tikslus geriausia pasiekti nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant j nacionalines, regionines arba
vietos aplinkybes.

Pasiiilymu nesikiSama | valstybiy nariy kompetencija spresti palankiy gyvenimo salygy
neturin¢iy bendruomeniy, pavyzdziui, romy, socialinés jtraukties problema, be to, nenustatyta
jokiy griezty prievoliy. Valstybéms naréms tiesiog pasiiiloma keletas galimybiy ir leidziama
pacioms apsispresti dél tinkamiausiy biidy uzsibréztiems tikslams pasiekti.

Pasirinkta priemoné
TeisiSkai nejpareigojanti priemoné pasirinkta siekiant pateikti valstybéms naréms praktines

gaires, padésiancias spresti romy socialinés jtraukties problemas, nenustatant griezty
privalomy taisykliy.

Tarybos rekomendacija siekiama sustiprinti dabartinius politinius valstybiy nariy
Jsipareigojimus ir drauge uZztikrinti nuoseklius minimalius standartus, pagal kuriuos Europos
Sajungoje biity igyvendinamos veiksmingos nacionalinés romy integracijos strategijos. Taip
pat stiprinamas tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir drauge valstybéms naréms palickama
pakankamos laisves pasirinkti tinkama formg ir biida.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas neturés jokio poveikio ES biudZetui.

" 7Zr. byla C-409/95 Marschall [1997] ECR 1-6363, 35 dalj. Taip pat zr. C-450/93 Kalanke [1995] ECR 1-
3051, 22-24 dalis, byla C-158/97 Badeck [2000] ECRI 2000 p. I-1875 ir bylg C-407/98 Abrahamsson
[2000] ECR 1-5539.
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2013/0229 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS REKOMENDACIJA

dél romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 19 straipsnio 1 dalj ir
292 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

ES sutarties 2 ir 3 straipsniuose nustatyta, kad teis¢ j lygybe, kova su socialine
atskirtimi ir diskriminacija yra svarbios ES vertybés ir uzdaviniai,

SESV 10 straipsnyje teigiama, kad ,,nustatydama ir jgyvendindama savo politikos
kryptis ir veiksmus Sajunga siekia kovoti su bet kokia diskriminacija dél <...> rasinés
arba etninés kilmeés <...>“;

SESV 19 straipsnio 1 dalimi leidziama imtis priemoniy, padedanéiy kovoti su
diskriminacija dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos;

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ES
ir valstybiy nariy institucijos, organizacijos, agentiiros bei biurai, jgyvendindami ES
teise, draudzia bet kokia diskriminacijg ypac¢ dél rasés, odos spalvos, etninés ar rasinés
kilmés arba priklausymo tautinei mazumai, ir privalo taikyti §j principa, remdamiesi
turimais jgaliojimais;

Tarybos direktyvoje 2000/43/EB'? nustatyta teisiskai privaloma sistema, pagal kuria
visoje Europos Sajungoje draudziama diskriminacija dél rasinés ar etninés kilmés
uzimtumo, Svietimo ir socialinés apsaugos (jskaitant socialinj draudimg ir sveikatos
priezilirg) srityse, taip pat uZtikrinant socialines lengvatas ir galimybg gauti
visuomenei prieinamas prekes ir paslaugas (jskaitant apriipinima biistu);

terminas ,,romai“, panasiai kaip kituose Europos Parlamento ir Europos Vadovy
Tarybos politiniuose dokumentuose, vartojamas kaip gimininis terminas, Zymintis
savoka, aprépian¢ig daugmaz panasiy kultiiriniy pozymiy Zmoniy grupes, kaip antai:
sinti, ,.klajoklius“, kalé, gens du voyage ir pan. — nesvarbu, ar jie sésliis, ar ne'”.

daugelis ES romy gyvena blogesnémis socialinémis ir ekonominémis sglygomis negu
kiti pilieciai, be to, jie turi maziau galimybiy pasinaudoti bendrosiomis socialinés
jtraukties priemonémis, palyginti su kitais palankiy salygy neturinCiais gyventojais.
Todel jiems reikalingos papildomos, didesniy uzmojy socialinés jtraukties priemongs,
pritaikytos prie jy padéties ir poreikiy. Romai itin daznai susiduria su diskriminacija,

OL L 180, 2000 7 19, p. 22.
SEC(2010) 400.
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(8)

)

(10)

(I

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

socialine atskirtimi ir dideliu skurdu, todél jie yra laikomi pazeidziama gyventojy
grupe ir jiems labiau gresia tapti prekybos Zmonémis aukomis;

ypa¢ pazeidziami yra treciyjy Saliy pilieCiai romai, teisétai gyvenantys valstybése
narése — jie gyvena tomis paciomis vargingomis salygomis, kaip ir daugelis ES
pilie¢iy romy, bet kartu susiduria su visais sunkumais, kuriuos paprastai patiria j ES i$
kity Saliy atvyke migrantai;

atsizvelgiant j laisvo judé¢jimo ir judumo ES viduje konteksta, biitina ne tik sudaryti
romams salygas visapusiskai naudotis laisvo judé¢jimo teise, bet ir gerinti jy gyvenimo
salygas bei ekonoming ir socialing integracijag kilmés ar gyvenamosios vietos
valstyb¢je nar¢je;

Europos Parlamentas 2010 m. rugséjo 9 d. rezoliucijoje dél romy padéties Europoje ir
2011 m. kovo 9 d. rezoliucijoje dél ES romy jtraukties strategijos paragino Komisijg ir
valstybes nares sutelkti visas ES strategijas ir priemones, kad bty uztikrinta socialiné
ir ekonominé romy jtrauktis;

2011 m. Komisijos komunikate ,,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy planas*'*

valstybés naré ragintos idiegti arba toliau plétoti visapusj pozilrj ] romy integracija ir
patvirtinti bendrus $vietimo, uzimtumo, sveikatos prieziliros ir apripinimo blstu
tikslus, siekiant paspartinti romy integracija;

2011 m. geguzés 19 d. Taryba priémé i§vadas" dél ES romy integracijos nacionaliniy
strategijy plano, kuriame valstybés nares iSreiské jsipareigojimg siekti pazangos romy
socialinés ir ekonominés jtraukties srityje;

2011 m. birzelio 23-24 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose raginta skubiai
igyvendinti 2011 m. geguzés 19 d. Tarybos iSvadas dél ES romy integracijos
nacionaliniy strategijy plano iki 2020 m., visy pirma kiek tai susije¢ su valstybiy nariy
nacionaliniy romy jtraukties strategijy ar integruoty politikos priemoniy, kuriomis
siekiama pagerinti romy padétj, rengimu, atnaujinimu ir plétote;

Komisijos 2012 m. komunikate ,,Romy integracijos nacionalinés strategijos: ES plano
vykdymo pradzia“'® ir prie jo pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame
dokumente'’ pateikti pirmojo visy nacionaliniy romy integracijos strategijy vertinimo
rezultatai, o valstybés narés paragintos uztikrinti pokyc¢ius, kad buty daroma pazanga;

Komisija aktyviau plétojo dialoga su valstybémis narémis romy integracijos
klausimais, visy pirma 2012 m. spalio mén. jsteigdama nacionaliniy romy integracijos
informacijos centry tinkla, kad biity galima diskutuoti, kaip spresti nustatytas
problemas. 2012 m. lapkri¢io ir gruodzio mén. nacionaliniy romy integracijos
informacijos centry atstovai toliau diskutavo romy integravimo priemoniy
veiksmingumo didinimo klausimais ir pateiké ataskaitg visam tinklui;

2013 m. Komunikate dél pazangos jgyvendinant romy integracijos nacionalines
strategijas Komisija pabrézé biitinybe imtis tolesniy veiksmy, kad biity sudarytos
bitinos salygos seékmingai jgyvendinti priemones, kuriomis biity nedelsiant paspartinta
romy integracija;

COM(2011) 173 galutinis.

Tarybos iSvados dél ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano iki 2020 m., 2011 m. geguzés
19 d. Tarybos dokumentas Nr. 106665/11.

COM(2012) 226 galutinis.

SWD(2012) 133 galutinis.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

Strategija ,,Europa 2020 suteikta nauja paskata mazinti skurdg ir socialing atskirtj:
nustatytas bendras visai Europai uzdavinys sumazinti gyventojy, kuriems gresia
skurdas ir socialiné atskirtis, skaiCiy, sumazinti procenting mokyklos nebaigianciy
asmeny dalj, pagerinti gyventojy iSsilavinimg ir padidinti jy uzimtuma. ES ir
valstybéms naréms bendromis jégomis siekiant Siy tiksly, itin svarbus yra ir romy
itraukties klausimas; pagal Europos semestra jtvirtintu dabartiniu valdymu skatinama
igyvendinti konkreciai $aliai skirtas rekomendacijas, o Socialiniy investicijy teisés
akty rinkinyje'® valstybéms naréms pateikta daugiau rekomendacijy, kaip uZtikrinti
jitrauky augima;

atsizvelgiant ] pirmiau iSdéstytas aplinkybes ir nustatytus truokumus, laikantis
subsidiarumo principo ir pripazjstant, kad uz romy jtrauktj pirmiausia atsako pacios
valstybés narés, biitina gerinti romy integracijos priemoniy veiksminguma;

Sios rekomendacijos tikslas — remiantis Komisijos komunikatuose, Europos
Parlamento rezoliucijose ir Tarybos iSvadose dél romy jtraukties pateiktomis
rekomendacijomis, papildyti esamus ES teisés aktus, kuriais reglamentuojamos kovos
su diskriminacija priemonés, ir padéti veiksmingiau jgyvendinti ir vykdyti Siuos teisés
aktus;

1 Sig rekomendacija neatsizvelgiama | skirtingg traktavima dél pilietybés, be to, ji
nepazeidzia nuostaty bei salygy, susijusiy su teisiniu romy statusu pagal nacionalinius
ar ES teisés aktus arba su teisiniu $io statuso poveikiu;

2011 m. Komisijos pateiktame Reglamento dél bendryjy nuostaty' projekte
valstybéms naréms sitloma laikytis integracinio poziiirio tenkinant konkrecias
skurdziausiy geografiniy regiony, arba tiksliniy gyventojy grupiy, kurioms gresia
diskriminacija ar atskirtis, reikmes daugiausia démesio skiriant labiausiai j visuomenés
uzrib] nustumtoms bendruomenéms, Papildant Europos struktiiriniy ir investiciniy
fondy 1¢sas, Europos socialinio fondo reglamento projekte® pasiiilytas 2014-2020 m.
programavimo laikotarpio investicijy prioritetas — integruoti atskirt] patiriancias
bendruomenes, pavyzdziui, romus,

REKOMENDUOJA:

1. TIKSLAS

1.1. Sia rekomendacija siekiama padéti valstybéms naréms padidinti jy taikomy romy
integravimo priemoniy veiksmingumg ir geriau jgyvendinti nacionalines romy
integravimo strategijas ar politikos priemones, kuriomis gerinama romy padétis.

2. ESMINIAI POLITINIAI KLAUSIMAI

20

Komunikatas ,,Socialinés investicijos j augimg ir socialing sanglauda, visy pirma naudojant 2014—
2020 m. Europos socialinio fondo 1ésas“ (COM(2013) 83 final).

Sitilomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir
Europos juros reikaly ir zuvininkystés fondui, kuriy veiklos gairés pateiktos Bendroje strateginéje
programoje, bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir
Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios nuostatos, ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(COM(2011) 615).

Sitlomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Europos socialinio fondo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (COM(2011) 607).
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2.1

2.2.

2.3.

24.

Tikslinés politikos priemonés

Siekdamos praktiskai uZtikrinti visapusiS$ka lygybe, valstybés narés turéty imtis
tiksliniy priemoniy, kad uZztikrinty vienoda pozitrj ir pagarbg pagrindinéms teiséms,
iskaitant vienodas romy galimybes jgyti iSsilavinima, jsidarbinti, naudotis sveikatos
priezitiros, apriipinimo bustu ir komunalinémis paslaugomis. Tai, be kita ko, Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje nustatytas salygas atitinkancios specifinés
priemonés, kuriomis uzkertamas kelias zalai, susijusiai biitent su rasine ar etnine
kilme, arba uz ja atlyginama.

Priimamos priemonés turéty biiti grindziamos socialiniais bei ekonominiais arba
geografiniais rodikliais, kaip antai ilgalaikis nedarbas ir menkas iSsilavinimas arba
nepalankioje padétyje esantys ir (arba) izoliuoti rajonai.

Galimybé jgyti issilavinimg
Valstybés narés turéty imtis konkreCiy priemoniy, siekdamos uztikrinti vienoda
poziiir] ir visapus¢ romy prieiga prie kokybisky jprastinés Svietimo sistemos (visy
pirma pradinio lavinimo) paslaugy, siekiant sumazinti romy ir kity vaiky atotrukj ir
uztikrinti, kad visi romy vaikai jgyty bent privalomaji iSsilavinimg. Siekiant Sio
tikslo, be kita ko, reikia:

(a) uzkirsti kelia mokykly segregacijai, be kita ko, atsisakant nederamos praktikos,
pagal kurig romy mokiniai siun¢iami mokytis j specialiyjy poreikiy turintiems
vaikams skirtas mokyklas;

Ve - ey eve 21 . v o . .
(b) sumazinti mokyklos nebaigian¢iy asmeny skaiciy~ visuose Svietimo sistemos
etapuose, taip pat vidutinio lavinimo, ir skirti daug démesio profesiniam
mokymui;

(c) didinti galimybes gauti kokybiskas ikimokyklinio ugdymo ir prieziiiros
paslaugas, prireikus uztikrinant tiksling parama;

(d) taikyti jtraukius ir asmeniSkai pritaikytus mokymo(si) metodus, jskaitant
mokymosi pagalba atsiliekantiems moksleiviams ir kova su neraStingumu;

(e) skatinti aktyvesnj tévy dalyvavimg ir remti Seimas specialiai romams skirtomis
mokykly tarpininky paslaugomis;

(f) gerinti mokytojy rengimg ir specialiai romams skirtas mokykly tarpininky
paslaugas;

(g) teikti daugiau galimybiy patekti | vadinamasias antrojo Sanso mokyklas, padéti
moksleiviams patekti i kitg Svietimo sistemos lygmenj ir uztikrinti, kad romai
1gyty tokiy gebéjimy, kurie padéty jiems patekti j darbo rinka.

Valstybés narés turéty imtis priemoniy romy dalyvavimui vidurinio mokymosi ir

aukstojo mokslo sistemose paskatinti

21

Zr. 2011 m. birzelio 28 d. Tarybos rekomendacijg dél politikos, kuria siekiama mazinti mokyklos
nebaigusiy asmeny skaic¢iy (OL C 191, 2011 m. liepos 1 d.). Vienas i§ pagrindiniy Europos Vadovy
Tarybos strategijoje ,,Europa 2020 nustatyty siekiy — sumazinti mokyklos nebaigusiy asmeny dalj iki
maziau kaip 10 proc. ir uZztikrinti, kad bent 40 proc. jaunuoliy jgyty aukstaji ar jam lygiavertj
i$silavinimg.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Galimybé jsidarbinti

Be tiksliniy priemoniy valstybés narés jprastinémis politinémis priemonémis turéty
uztikrinti vienoda pozitrj ir pasalinti romy ir kity darbuotojy atotriikj, kad pageréty
romy uzimtumas. Siekiant Sio tikslo, be kita ko, reikia:

(a) padéti igyti pirmosios darbo patirties, remti mokymo darbo vietoje, mokymosi
visa gyvenimg ir gebéjimy tobulinimo programas;

(b) skatinti savisamda ir versluma;

(c) teikti lygias galimybes naudotis valstybés idarbinimo tarnyby paslaugomis ir

konkrec¢ias darbo ieSkantiems romams pritaikytas paslaugas bei remti
kvalifikuoty romy tautybeés valstybés tarnautojy idarbinima;

(d) mokyti ir jdarbinti kvalifikuotus romy tautybés tarpininkus, kurie konsultuoty
karjeros galimybiy klausimais;

(e) Salinti kliditis, jskaitant diskriminacijg, trukdancias pradéti dirbti arba grizti |
darbo rinka.

Galimybé naudotis sveikatos prieziuros paslaugomis

Valstybés narés turéty imtis konkreCiy priemoniy, siekdamos uztikrinti vienoda
poziiir] ir sumazinti romy ir kity pacienty atotriukj, kad buty pagerinta romy prieiga
prie profilaktikos, pirminés sveikatos priezitros, skubios medicinos pagalbos ir
specializuoty sveikatos prieziiiros paslaugy. Siekiant Sio tikslo, be kita ko, reikia:

(a) uztikrinti romy socialinio draudimo ir visuotines sveikatos prieziiiros
paslaugas;

(b) teikti reguliaraus sveikatos tikrinimo, prenatalinés ir postnatalinés sveikatos
priezitiros bei Seimos planavimo paslaugas;

(c) vykdyti nemokamas skiepijimo programas, skirtas biitent socialiai atskirty ir
atokiy rajony gyventojams;

(d) rengti kvalifikuotus romy tautybés sveikatos priezitiros sistemos tarpininkus.

Galimybé aprupinti biistu

Valstybés narés turéty imtis konkreCiy priemoniy, siekdamos uztikrinti vienoda
pozilr] ir mazinti romy ir kity gyventojy atotrikj, apripinimo biistu politikg ir
priemones pritaikant specialiai romams. Siekiant §io tikslo, be kita ko, reikia:

(a) panaikinti teritoring segregacija ir skatinti atskirties mazinimo priemones;

(b) remti galimybes be diskriminacijos gauti socialinj bista, be kita ko, skirti
démesio romams suteikiamy socialiniy busty kokybei bei uZztikrinti didesnj
»Klajokliy* ir kity nesésliy romy sustojimo viety prieinamuma;

(c) rengti kvalifikuotus romy tautybes tarpininkus, kurie skatinty romus naudotis
socialiniais biistais, komunalinémis paslaugomis ir infrastruktiira.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad, kai tai aktualu, i vietos valdzios institucijy
teikiamas miesto atkiirimo projekty paraiskas biity jtrauktos integruotos apriipinimo
bustu priemonés, skirtos visuomenés uzribyje atsidiirusioms bendruomenéms.
Valstybés narés taip pat turéty skatinti bendruomenés inicijuotg vietos plétrg ir
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2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

integruotasias teritorines investicijas, remiamas i§ Europos struktiiriniy ir investiciniy
fondy®.

Finansavimas

Siekdamos romy jtraukties tiksly, valstybés narés nacionalinéms ir vietos
strategijoms bei veiksmy planams jgyvendinti turéty skirti pakankamai 1éSy i§ visy
prieinamy finansavimo Saltiniy (vietos, nacionaliniy, ES ir tarptautiniy). To turéty
buti siekiama skiriant adekvacia ES sanglaudos politikos istekliy dalj investicijoms }
zmones per ESF ir bent 20 proc. Sios sumos kiekvienoje valstybéje narése skirti
socialinei jtraukciai didinti.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad bty imamasi reikiamy priemoniy, kad romy
integracija 2014-2020 m. biity laikoma Europos struktiriniy ir investiciniy fondy®
léSomis finansuojamy partnerystés susitarimy prioritetu, atsizvelgiant | romy
bendruomeniy dydj ir skurdo lygmenj bei jy atotruikj nuo kity gyventojy grupiy bei |
Europos semestru nustatytas kai kuriy Saliy patiriamas problemas.

Naudodamosi Europos struktiiriniy ir investiciniy fondy technine pagalba, valstybés
narés turéty gerinti savo vadybos, stebésenos ir vertinimo gebéjimus.

Valstybés narés taip pat turéty remti vietos valdzios institucijy ir pilietinés
visuomenes organizacijy pajégumy didinimo veikla, teikdamos joms nacionaliniy ir
ES 1é8y, kad jos galéty veiksmingai jgyvendinti projektus.

Skiriant valstybés 1éSy romy integracijos nacionalinéms strategijoms arba
integruotoms politikos priemonéms jgyvendinti, deréty vadovautis tiksliniu pozitiriu
ir atsizvelgti ] konkrecias jvairiy geografiniy sri¢iy arba tiksliniy gyventojy grupiy,
patirian¢iy skurdg ir socialing atskirtj, kaip antai romy, reikmes.

HORIZONTALIOSIOS POLITIKOS PRIEMONES

Kova su diskriminacija

Valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingg praktinj Direktyvos 2000/43/EB
jgyvendinima, visy pirma perzilrédamos savo nacionalines, regionines ir vietos
taisykles bei praktika, kad nustatyty ir panaikinty visas diskriminavimg arba atskirtj
didinancias priemones. Be to, nustatydamos neteisétas normas ar praktika, jos turéty
vadovautis susijusia Europos Zzmogaus teisiy teismo praktika.

Valstybés narés turéty regiony ir vietos mastu jgyvendinti romy atskirties mazinimo
priemones. Atskirties mazinimo politikg bei priemones turéty papildyti tinkamos
mokymo bei informavimo programos, skirtos vietos valstybés tarnautojams ir
pilietinés visuomenés atstovams, jskaitant ir pac¢ius romus.

Valstybés narés turéty taip pat uZztikrinti, kad priverstinio iSkeldinimo atveju buty
laikomasi ne tik ES teisés akty, bet ir visy tarptautiniy Zmogaus teisiy nuostaty, visy
pirma Europos Zmogaus teisiy konvencijos nuostaty.

Valstybés narés turéty imtis priemoniy, kuriomis kovojama su romy diskriminacija
visuomengéje, visy pirma:

23

LT

Europos socialinis fondas, Europos regioninés plétros fondas, Sanglaudos fondas, Europos zemeés iikio
fondas kaimo plétrai bei Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondas.
ERPF lésomis gali biiti remiama sveikatos, $vietimo, apripinimo biistu sektoriy infrastruktira.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

(a) aiskindamos romy bendruomenés nariams ir pladiajai visuomenei, kokios
naudos suteikty romy integracija;

(b) aiskindama placiajai visuomenei apie daugiakultiiring visuomenés prigimtj ir,
kai tai aktualu, jtraukdama Siuos aspektus ; mokykly programas.

Romy vaiky ir motery apsauga

Valstybés narés turéty kovoti su romy vaiky ir motery diskriminacija, jskaitant
daugialype diskriminacijg, jgyvendinti teisés aktus, kuriais draudziamos
nepilnameciy santuokos, imtis priemoniy prie§ priverstines santuokas ir uzdrausti
elgetavima, j kurj jtraukiami vaikai. Valstybés narés j $ig veiklg turéty jtraukti visus
svarbius veikéjus, kaip antai sveikatos prieziliros ir darbo inspektorius, policijos
pareigiinus, Svietimo specialistus, teismy sistemos ir pilietinés visuomeneés atstovus.

Skurdo mazinimas ir socialiné jtrauktis

Valstybés narés turéty kovoti su romy skurdu ir socialine atskirtimi, investuodamos |
zmogiSkuosius iSteklius ir socialinés sanglaudos priemones, visy pirma:

a)  sudarydamos salygas romy jtraukties politikai jgyvendinti, teikdamos tikslingg
ir salygine paramg, jskaitant socialines lengvatas ir paslaugas, padedancias
romams jsidarbinti arba grjzti j darbo rinka, puoselédamos jtraukig darbo rinka
ir teikdamos adekvacias socialines paSalpas;

b)  uztikrindamos, kad romams teikiamos socialinés pasalpos bei paslaugos bity
kuo tvaresnés ir tinkamesnés — reikéty jas rengti tikslingiau ir supaprastinti
tvarka, kovoti su suk¢iavimu ir mazinti klaidy skai¢iy, jgyvendinti daugiau
socialinés pagalbos programy bei skatinti atsisakyti nedeklaruojamo darbo ir
jsidarbinti oficialiai.

Valstybés nar¢s, atsizvelgdamos | jose gyvenanciy romy bendruomeniy dydj, turéty
jitraukti romy integracijos klausimg kaip vieng svarbiausiy aspekty ] savo
nacionalines reformy programas, kaip nustatyta strategijoje ,,Europa 2020%.

Galiy suteikimas

Valstybés narés turéty suteikti daugiau galios romams ir juos remti visais jy
gyvenimo etapais bei investuoti | tikslines jaunimo garantijy sistemas, mokymasi
visg gyvenimg ir aktyvaus senéjimo programas.

Valstybés narés turéty imtis jvairios informacinés veiklos, kad geriau informuoty
romus apie jy teises (ypac susijusias su diskriminacija ir galimybe siekti zalos
atlyginimo) ir pareigas.

STRUKTURINES PRIEMONES

Vietos lygmens veikla

Valstybés narés, pripazindamos vietos ir regioninés valdzios institucijy
autonomiskuma, turéty remti vietos lygmens veiksmy planus ir strategijas, kuriose
buty nurodyta pradin¢ padétis, kriterijai ir jvertinami tikslai, susij¢ su romy
jtrauktimi, taip pat tinkamas $iy priemoniy finansavimas.

I nacionaliniy strategijy perziiiros, valdymo, jgyvendinimo ir stebésenos procesa
valstybés narés turéty jtraukti regionus, vietos valdZzios institucijas ir vietos pilieting
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

visuomene. Jgyvendinant partnerystés susitarimus bei veiklos programas,
finansuojamas i§ Europos struktiiriniy ir investiciniy fondy, turéty dalyvauti
susijusios suinteresuotosios Salys. Igyvendindamos strategijas, centrinés ir vietos
valdZios institucijos turéty bendradarbiauti. Siekdamos Sio tikslo, valstybés narés
turéty skirti pakankamai 1€y vietos valdzios institucijoms, kad joms biity lengviau
igyvendinti tikslines politines priemones vietos lygmeniu.

Politikos jgyvendinimo stebésena ir vertinimas

Valstybés narés turéty stebéti, ar nacionalinés strategijos ir integruotos politikos
priemonés yra veiksmingos ir vertinti vietos veiksmy plany, programy ir strategijy
rezultatus. Todél jos turéty geriau rinkti kokybinius ir kiekybinius duomenis,
susijusius su romy integracija ir pazanga jgyvendinant minétas strategijas ir
priemones. Turéty biti vertinami jgyvendinty strategijy rezultatai, lyginant su
pradine padétimi, kad biity galima nustatyti jy aktualuma, veiksminguma, tvarumg ir
koordinavima.

Padedamos Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros ir remdamosi
galiojanciais nacionaliniais bei ES teisés aktais, valstybés narés turéty nustatyti
pagrindinius rodiklius ir duomeny rinkimo metodus, kad biity galima reguliariai
vertinti pasiekta pazanga, ypa¢ vietos lygmeniu; tai leisty veiksmingai rengti
ataskaitas ir lyginti romy ir kity tautybiy gyventojy padét] valstybése narése. Be to,
valstybés narés turéty nustatyti strategijy ir veiksmy plany atskaitos taska ir kelti
tokius tikslus, kuriuos biity galima jvertinti.

Uz vienodo poziiirio jgyvendinimq atsakingos institucijos

Valstybés narés turéty padéti institucijoms, atsakingoms uz vienodo pozilirio
igyvendinima, dirbti ir remti jy institucinius pajégumus — skirti reikiamy istekliy, kad
jos galéty veiksmingai teikti teising pagalbg bei paramg romams, nukentéjusiems nuo
diskriminacijos.

Valstybés narés turéty uztikrinti nacionaliniy romy informacijos centry ir
nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vienodo poziiirio jgyvendinima, nuolatinj
dialoga.

Nacionaliniai romy integracijos informacijos centrai

Valstybés narés turéty suteikti nacionaliniams romy integracijos informacijos
centrams adekvacius jgaliojimus, finansinius ir zmogisSkuosius isteklius, kad jie
galéty veiksmingai koordinuoti romy jtraukties politikos priemoniy jgyvendinimg
Jvairiuose sektoriuose ir stebéti, kaip jos jgyvendinamos nacionaliniu ir vietos
lygmenimis. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad priimant sprendimus dél politikos
priemoniy nustatymo, finansavimo ir jgyvendinimo, biity konsultuojamasi su
nacionaliniais romy integracijos informacijos centrais. Nacionaliniai romy
integracijos informacijos centrai turéty skatinti romy pilietinés visuomenés
dalyvavimg jgyvendinant nacionalines romy integracijos strategijas ir vietos lygmens
veiksmy planus.

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

Valstybés narés turéty ne tik imtis priemoniy, susijusiy su ES romy integracijos
nacionaliniy strategijy planu, bet ir plétoti nacionalinio, regioninio arba vietos
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5.2.

5.3.

5.4.

lygmens tarpvalstybinj bendradarbiavima, jgyvendindamos politikos iniciatyvas, visy
pirma projektus bei dviSalius arba daugiasalius susitarimus ir siekdamos:

a) rasti bendrus sprendimus, leisiancius jveikti sunkumus, susijusius su
tarpvalstybiniu romy judéjimu Europos Sajungoje;

b) remti tarpusavio mokymasi ir gerosios patirties sklaidg, pavyzdziui,
bendradarbiaujant struktiiriniy fondy valdymo institucijoms, kad biity nustatyta
veiksmingesniy romy jtraukties priemoniy.

ATASKAITU TEIKIMAS IR TOLESNI VEIKSMAI

Valstybés narés turéty imtis reikiamy priemoniy, kad Si rekomendacija biity pradéta
taikyti ne véliau kaip [ADD date 24 months from the publication], ir turéty pranesti
Komisijai, kokiy priemoniy imtasi Siai rekomendacijai jgyvendinti iki pirmiau
nurodytos datos.

Véliau valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie priimtas priemones kasmet,
mety pabaigoje.

[ wvalstybiy nariy pateikta informacija bus atsizvelgiama rengiant Europos
Parlamentui ir Tarybai teikiamas kasmetines Komisijos nacionaliniy romy
integracijos strategijy jgyvendinimo ataskaitas ir vykdant Europos semestro veikla
pagal strategija ,,Europa 2020“ bei rengiant konkre¢ioms Salims skirtas
rekomendacijas.

Taip Komisija galés atidziai stebéti padét] ir pra¢jus trejiems metams nuo $ios
rekomendacijos priémimo jvertins reikme jg perzitréti ir atnaujinti.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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